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- AVIS.

47~ Nous prions nos abonnés de vouloir
bien nous envoyer de suite le montant de
leur abonnement par la malle, et ils rece-
vront un regu aussitot.

Nous serons trés sévéres pour ceux qui
doivent des arrérages.

Comme I'abonnement est payable da-
vance, nous espérons que ceux qui n'ont
pas encore pay¢ s ‘empresseront de le faire,

Nous attirons l'attention de nos lecteurs
sur la décision judiciaire conccrnant les
journaux. :

'PURISS‘IMA}!—; e

‘ “Lys, garde ta blanchcur.
V. Huco.

Enfant sois lys par la blancheur
De'ta chitre me, et que la joic,
Ainsi quune brillante fleur,
Clmrmc Ia route ol Dieu t'envoie,

'Quc tes grands yeux rcs‘ent scrcms»—-

Sereins comme ton &me dange.

Sois calme s milieu des chagrins—
" Plane au- dcssous de toute fange.

Si tu veux. conscrvcr I p'ux,
Vivre d'unc ivresse profondc, '

. (._uc ton ccenr ignore 3 A jamais

- Ce qui’ se p.tssc dans le. mondc. :

Ilt puis, sache, :'u:hc prler o
D'un ceeur remphi de saintes choses,
Prier, c'est un parfum léger,
Légcr comme celm dcs Toses.

P:\rfuﬁi subtil ‘qui montc"\ Dieu,
Emcul le teeur et nous enflimme.

: I’nrfum béni, commie au saint lieu,

" Quand il part du ceeur d'\mc femme

ST faut pncr pour 1cs m(ch:mts, -

‘ ‘ Nmrs serpents qui_ rampent dans 1’omhrc
-t La pm\.rc dtouflera lews ch'mts
Qu'ils vont cmnt d’une voix sombrc.

Ployant sous des malheurs profonds,
Leurs corps hideux suintent le crime.
115 s¢ vautrent dans les bas-fonds,
On ne les voit pas sur la cime.

" Va, mon enfant, prier pour eux
Qui méconnaissent la pridre.
Va prier pour ces malheureux,

 Prier pour leur heure dernitre,

'..A qui te biessé, offre ia main,
Et pour pardonner une injure.
Oh | n'attends pas au lendemain,
Tu ternirais ton dme pure.

Va, chére enfant, chante, souris,
Quand tant ’antres versent des larmes.
Que tes jours coulent sans soucis,
Remplis, d'ivresse et sans alarmes,

Ton ciel est pur comme tes yeux,
Ot 'on ne voit aucun nuage.
Rien qu'a te voir on est heureux,
A t'aimer on devient plus sage.

. Oh! garde le charme divin
D'attirer toute ame sincére,
Séme de roses le chemin
Ott tu marches la téte altiére.

Ciis, AL UAUVREAU,

CHRONIQUE.

Comme nous sommes en plein caréme, je vais
servir aux lecteurs uno littérature maigre ot les
grices du style seront exclus de ce menu litté-
Taire. ‘ ’

Mettons-nous 4 table; mais que chacun se serve
& son gofit. Peu importe les mets, jugeons les hom-
mes pendant qu'ils mangent ; car il est bien facile
de juger les gens & table. Les affairds avalent vite;
les parvenus sont, difficiles sur Ia qualité des mets,
rien ne.leur parait assez bon pour eux ; les gowr-
mands ne q\uttent leur 1ssu,tte des )eux que pour
consulter le menu ; les nouveaux enrichis mettent
A tenir leur verre et lewr fourchette une élégance
trop aﬁ'wtée pour dater de lonvtemps Les rallinds
d'éduication, d’habitudes, mangent sans se presser;
aussi gourmets qu'ils soient, ils ont le bon goflt de
rester 1mpm351bles devant un plat mal réusax ; tout
‘en aecordant 4 une chére délicate 1’1mp01bfmce
qu'elle mérite, ils” ont, & table, Vesprit assez déta-
ché de cette préoccupation pour étre aimables.
ant aux femmes, elles mettent leur grice innde
dans ces snnplcs fonctions, comme dxms bien d’au-
tros actwns sans y pcnsel‘ sans prctentnon par ha-
bitude.

Les diners ne sont pas longs en caléme. Levons-
nous de table maiiitenant et entrons un peu dans

|1e salon ot Yon ne causera }ms ‘do frivolité cepen-

dant'; car en cette snison transitoire, les salons sont

'presquc fermés et los salles X manger ne. iont; qu-

entrebaﬂler lewrs portes, sans en f"ure cmer les -
gonds et comme & la dérobée, pour les. intimes -
seuls, C'est ordinairement une partie de carte de
haut intérét qui termine ces réunions dont le plus
grand charme vient de Vintimité et de la hbre al-
Ture qui y régnent. wz y
Maintenant que le carnaval est ﬁni et que les
ceeurs un moment exaltés par le plaisir sont redes--
cendus sur la terre au milien de la vie réelle, mon-
trons leur les malheureux, les pauvres qul souf-
fraient du froid et de la faim pendant qu'on usmt;»
follement notre vie dans le tourhillon des soi-
rédes. ‘
Si 1 froid durcit tout il amollit néanmolns les'
ceeurs L.en faits. Le linceul glacé qui enveloppe
la ville fait penser davantage aux pauvres, & ceux
qui, par ce temps terrible, sont sans asile, sans feu,
sans pain, Ces- fimes charitables multlphent les
aumones et cherchent par tous les moyens de venir -
en aide aux melheureux. Je veux parler de la Con-
grégation des demoiselles de la paroisse Saint-
Jacques, qui, & I'exemple de Ja Saint-Vincent-de-
Paul, ont décidé de visiter les femmes pauvres, de

" |leur porter & manger et d’habiller les petits orphe- =+

lins,

C'est une ceuvre entreprisa par les jeunes ﬁlles
et jespére qu'elle sera soutenue, aidée et encoura- -
gée par toutes les dames. Quelle est celle qui ne
pourrait pas se passer de quelque chose—un léger -
sacrifice—pour soulager les misdres et secourir Tes:
malheureux. ‘ ‘ :

Nous devons espérer heaucoup de cette ceuvre; =
-ear les femmes excellent en matigre “de : charité
elles n'en ont pas que le sentiment, comme les
hommes, elles en ont encore lesprit. Les hommes,
eux, donnent ; les fermmes, elles, s'entendent & ima-
giner le moyen de recueillir. La chas:e & I'offrande
n'a pas de secret pour elles, et le gousset le moins

cceur qui sollicite Pauméne. Elles ‘ont une ingénio- .
sité, une hardiesse qui entrainent et subjéguent, : -
et si elles adoptent une ceuvre, on- ‘peut étre tmn- ‘
quille; la recette est sfire.

Ces jeunes filles qui montrent tant de dévoue-
ment ne subiront pas, espérons-le, I'influence ‘per-
nicieuse de ces libraivies malsaines qui g'implan-- -
tent parml nous ; car les vomans immoraux sont
un poison subtil qui agit dire¢tement sur le ceur
pour en détruire les plus beaux sentiments. :

Les romanciers de nos jours, en p1emnb lewrs
héroines dans les bas-fonds de la société, comme ils
le font, donnent un e\emple de ddmomhsatlon des
plus funestes.

Il y a d’honnétes femmies aussi qul sont des
martyrs de la vie, et des hommes -encore, vietimes -

soit des loig sociales soit d’autres circonstances que :
ces aventures scandaleuses qui font le.fond: des’
romans. ~ L'enfant lui-méme, 111espons'1b1e et in.*

conscxent, a souventd aouﬁ"ur beaucoup du mlheu ‘

pénétrable devant elles s'ouvre mand comme Je -
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. autour de deux illusions sacrces.

. 01\ l’on le Jette. Pourqum it pqs ecmre ses tns—
- tessés; ol tant de : nous retrouveraient souvent le
,' souvenir de leurs propres douleurs 2

“Ces. romans de bas- fonds cireulent d’une mamére

a’alarmante parmi la jeunesse et méme les enfants,

ce qui en augmente davantage les- dangers; car
n'est-il .pas vrai que 'émotion et la vivacité du

* souvenir, chez I'homme, sout en raison de I'dtat de

son esprit, quand les sensations 'ont touché, bien
plus qu’en raison de la grandeur et de 'importance
des faits qui ont détermind ces sensations ? Or,
I'enfant voit tout avec une préeision et un grossis-
sement extraordinaires, et c'est ce que ne devraient
jamais oublier les éducateurs, Le cerveau humain

- ..ost semblable & ces ciments, d'abord mous et sou-

ples, qu'on plonge dans la mer et qui prennent avec
le temyps, frappés par les James, une dureté dgale &
celle des rochers de granit. Daus la j jeunesse, un
rien qui l’efﬂeure peut la déformer.

*
* %

Une des grosses difficultés de notre si¢cle, c'est
de savoir ce qui est, dans la vie comme dans Ia
littérature, moral ou immoral. Il est bien évident
que 'aune 4 laquelle on mesurait autrefois ces
choses est faussée singulicrement, si ce n'est brisde.
Le mariage d’argent, quia été la perte des gens
pauvres, n'a pas non plus réussi aux gens riches
Rien ne sort de bon de ces accouplements de sacs
d'écus. Les mceurs et cette sorte de philosophie

-sociale qui se fait par le roman, par la poésie, par

le thédtre, ont déja imposé le divorce a la loi des
pays ou elles se pratiquent, et ont emporté un
grand lambeau de la morale religieuse.

Les hommes font assez souvent de ces mariages
‘@'intérits, et les femmes font quelque fois, il faut
en convenir, des mariages de luxe. La généralité | &
des jeunes filles est exempte de ce reproche, mais
il y en a beaucoup qui paraissent croire que le
bonheur de la vie congiste dans les belles toilettes
qu'elles porteront. On est bien obligé de noter
comme un signe des temps, ces amours qui han-
tent plus de cerveaux féminins qu'on ne le pense.
(est la loi des civilisations heureuses de suivre la
Nature : cest la loi des civilisations qui se per-
dent de vouloir la dépasser. Notre grand danger,

- cest de mettre dans lamour de l’unaoumtlon
~-quand il suffit, pour le faire _exquis, pmsmnt eb
: :atlbllme, d’y mettre du sentiment.

“Mais souvent on est trop matériel ou trop 1déal

‘Les méchants mots matérialisme et idéalisme, qui

n'ont pas grand sens déjd en philosophie, W'en ont
aucun en amour, L'amour, Lternellemenb tourne
11 nait du
chalgle réeiproque - des “esprits, qui fait trouver de

" Tamabilitd aux personnes et des charmes aux

esprits. Cette illusion, on appelle le sentiment.
Lt ce sentiment, si nous Ctions aux temps de la
Gréce, ol Von faisait de tout matidre & symbole,
nous le représenterions, les yeux bandds, tenant en

~ ‘ses mains la clef d’'or de la vie heureuse. O joie
- -supréme de la femme & qui on dit que l'homme
~quelle aime n'est pas beau, et qui sourit, car clle
L ‘.seule a vu passer dans ses yeux, {ussent-ils petits
" et gii, Ja flamme. des grandes [:Lnsées et des su-

bhmes enthousnsmes.
Mavub,

O P—ineinn

- LAMOUR TRAGIQUE.

" Le fenilleton dont nous commengons la publica- |

: 'tlon awjourd’hui sera Iu avec heaucoup d'intérét.

~11 egb'court, mais . trés -mouvementé, Hyades

' :SltuatIOIIS emnownantes, ‘des drames mattendus et

‘des dénouements les plus tlag,xques. o

- LES BONHEURS TERRIBLES !

Une injustice & véparer—Des définitions du bonheur—Bonheurs
terribles—La jeunesse—L'éducation—La santé—La beauté
~—Llesprit-—Le succds—Le bras long—Conclusion,

Depuis trop longtemps, & mon sens, la prose et
la podsie bercent Il malheur de leur compassion
banale. Je veux réparer cette injustice et prouver
qu'il est des bonheurs encore plus & plaindre,

Que faut-il entendre par ce mot : bonheur ?

Chacun s'en fait ici-bas une définition A sa guise,
Je powrrais formuler la mienne en madrigal et
vous dire que mon bonheur serait' de vous pl.m'e,
4 vous tous qm me lisez; mais, je hais le madri-
| gal. Vous aussi, n'est-ce pas ! Permettez-moi done
de passer sans autre préambule & ma démonstra-
tion, et de commencer l'explication de ma galeiis
des bonheurs terribles par

LA JEUNESSH

Certes, ¢'il est un bonheur célébré sur tous les
tons, envié par tous les regrets, parodic par toutes
les muses, ¢'est bien celui-lr. De loin, ¢'est quel-
que chose, et de pres...

Le printemps et les vingt ans! L’ivresse de la
jeunesse! Les beaux jours trop courts ! Tant qu'il
y aura des rimes pour les romances, et des roman-
ces pour les rimes, cela se chantera ainsi. Mais
écoutez un peun ce qu'objecte la raison 4 ce débor-
dement de lyrisme.

—Mon cher monsieur X, il pleut & verse ef ces
dames n'ont pas de voiture. Un j jeune homme aussi
galant que vous ne refusera pas d’aller leur en cher-
cher une. Ceci n’est que le cbté plaisant, il y a
malheureusement le cot«, sérieux.

Avolr vingt ans, c’est posséder un trésor, mais
les banques ne prétent pas surextrait de naissance,
Aussi pour la plupart, jeunesse est-elle synonique
de pauvret¢: Dans un grenier qw'on est bien...
en chanson ! Qu'il est triste, au contraive, d'avoir
d’autant moins de pain qu'on a plus de dents.

~—Pouli! ne manguera pas de s'éerier quelque
prud’homme, on travaille !

—A merveille! Pallais précisément aOHlCltCl pour
ce jouveticeau un emploi.

"——Ct,tte place - de 1,000 piastres ! Allons dong!
vous 0’y pensez pas. 1 faut I une personne mive,
quelqu’un de posé... Une place de 1,000 piastics
4 un jeune homue... Encore ct toujours cette mau-
dite jeunesse! Des: rides, s'il vous platt? et qu'on
ne me parle plus de ce bonheur terrible.

A cbté de celni-la je placerai, si vous le voules
bien

LES BIENFAITS DE L'fiDUCATION.

Loin de moi, - j'ai hilte de la déclarer I'idée dap-
plaudir aux théories * grotesques mises en circula-
tion par certains individus, laissons-les, du bas de
leur ignorance, lancer au-dessus d’eux des houlet-

sons-les rire des r/raclcs universituires—Ils sont
trop wveris, parbleu ... '

Lmstrucblon Dicu merci, ne nuit pas plus & 'in-
telligence que l'exercice n'engendre h paraly-
gie. :

Mais comblen d’appelds ¢t combien peu d’¢lus!

- Voyex ce pauvre hére aux habits rapés! 11 eut
fait sans doute un brave mécanicien, un digne agri-
culteur, un parfait comrms, un- mpmteur un tml-
Ieur un harbier. ..

" Mais halte-1a1 vous oubli¢ qu’il a des humani-
tés, il a véeu dans’ Pintimité' de Ciceron, il sest

tes de papier-qui leur retombent sur le nez. TLais- |

promend dans 1o Jwr(l'm “des racines yrecques....

chel qu il tmtue h, bouleb de 1’.1mour proplel qu 11
soit Tivé A 1a chatne de Poisivité foredo ! Orthogra-
phe oblige. Inscrivons au troisidme rang

LA SANTE.

- Un bien que, comme tous les bicns on poursuit
quand on ne I'a pas. Mais quand on Ia... Kssa-
yer de féliciter cette dame sur sn mine llovissante.
Ajoutez par mégarde > (Ue Yous ln trouvez engrais-
sée... Dngrmasée! o ciel | vous In verrez p“llu' se
troubler, et demain elle déjeuncra de deux cuillé-
rées du plus pur vinaigre.

Ma fortune pour une heure d'appétit ! soupire ce
valétudinaire.~—J’al connu, moi, un malheurcux
gargon qui a manqué le plus brillant maringe, par-
ce qu'il avait, devant sa fiancée, redemandd trois
fois du rosbeef! L'infortund avait un frére, son vi-
vant contraste. '

Autant T'un était robuste, autant sutre dtait
fréle. Pour I'un toutes les mésaventures, pour l'au-
tre toutes les prévenances. Deux fois hercule de
la famille fut obligé do croiser le fer avee des ad-
versaires qui n'avaient pas voulu provoquer son
frére—un homme qu'un soullle awmit renversé,
Pour celui-¢i la meilleure place au coin du fey,
pour lui les vins des fins erls, pour lui dispense de
se soumettre aux lois de la politesse. Un homume
st ddlicut,

I’homme si délicat mournt de vieillesse & soix-
ante et onze ans; son frére, I'hercule, succomba &
trente ans, aux suites d'une attaque d'apoplexie.

Plagons au-dessous de la santé

LA BEAUTE.

Ctre beau! Pour un homme, le monde le tra-
duit immédiatement : Ttre blte, 8tre fat, Otre
‘ain,

Pour une femme.,, si cette fernme est ln vitre,
Dieu vous protége! Le mari d'une femme belle
west-il pas en ellet la cible de toutes les railleries,
de toutes les jalousies, de toutes les attagues ? Pré-
sent, on le regarde comme un accaparcur. Ab-
sent,..

Ju laisse anx dramaturges ce sujet trop rebaltu,
¢t je passe i

L'ESPRIT.

Arme ]).LLIOUSL qui nwa que le défaut de se re-
tourner contre celui qui a tient. Avee cette plu‘a-,
se: c'est un garcon desprit, on vous exclut A ja-
mais de la caste des gens graves et séricux. Un
gurgon ' esprzt ne sera jamais nommé membre
d"une société savante. 1l aura bean mettre des ex
vates blanches, on ne croit pas aux cravates blan—
ches des gargons d'esprit,

Ea revanchs, chacun de ses bons mots lui sera
tenu par quelqu'un pour offense. Semez de Les-
prit, les ennemis poussent tout seuls. Si j'avais un
fils je lui ferais méditer ces vers du fabuliste :

Sois plutdt un imbidcile,
J’en al vus beaucoup réussir,

Tt pour la confirmer dans les wésultats de ses
méditations, je lui signalerai I'écueil de cet autre
bonheur terrible qu'on appelle

LE SuCcks.

Te grand suceds, le ‘succds ('oudloyaut le soul
qui connaisse notre dpoquc. Tin huit jours, un nom
inconnu est annoneé aux quatre coins de la publi-
cité, Pour cela il a sufli d'un vien. Jadis on était
plus exigeant.

- Mais un an s'est & pcmo éeould,

Ah? pour l’amour du gree, souﬂrw qu il s dessé-

Wavait pas gr_md chose dans la- corvelle. On I -

—Un tel fini, usé, épuisé. Je savais bien qu 11 R




| LE JOURNAL DU DIMANGHE

~tant louangd que la tdte luia tourné,.. A un
“autre ! . : ' ‘

Les réputations prennent & présent le chemin de
fer, mais elles déraillent, cest Jogique.

Bonheur terrible, aussi ce qw'on nomme vulgai-
rement

LE BRAS LONG,

Une fois—d’aventure—vous avez pu rendre un
service ; obtenir une place de messager au fils de
votre taillenr,

De ce jour vous étes un homme qui a le bras
lony. De ce jour par conséquent : letires, suppli-
ques, placets, solliciteurs envahissent votre repos.

—Vous qui w'avez qu'un mot { dire,.. Vous qui
¢tes si influent... Vous qui pouvez tout... Vous en
un mot qui avez le bras lony...

—Mais je vous assure...

~—Trés bien ! un refug L., si ¢'était un autre qui
vous fit la demande...

Du coup voild cent vendetta qui ne pardonne-
ront pas.

Bonheurs terribles les qualités chéres au sage.
Bouheur terrible, la modestie qui nous fait préférer
un piais fanfaron. Bonheur terrible, la franchise
qui nous livre a 'exploitation de I'hypocrisie. Bon-
heur terrible.

—Tardon, vons m’interrompez ? que dites-vous,
chers lecteurs ?

—Nous disons, monsieur le journaliste, qu'a ce
compte yous nous souhaiteriez done d'dtre octogé-
naires, ignorants, walingres, laids, bites, inconnus,
pauvres, sans crédit et ornds de tous les défauts ?
Avouez que vous voulez rire ?

—De grand ceeur si vous consentez A rire avee
moi !

MARC AURELE.

LES DEUX MARGUERITES.

I

Lambert et Tandry, qui n'étaient point heureux
dans leur famille, dtant tils de trés pauvres yens,
résolnrent de s'en aller & travers le monde, alin de

“chercher fortune. Ce fut par une matinée de prin-
“tomps qu'ils se mirent en chemin. Landry avait

quinze ans, Lambert en avait seize; ils ¢talent doue
bien jeunes pour vagabonder de la sorte; avec un
pew despoir, ils avaient beaucoup dinguidtude.
Mais ils furont singulidvement réeonfortés par une
aventure qui Jewr ¢chut dés le commencement du
voyage.

Comme ils longeaient la lisiére d’un petit bois,
une dame vint & leur rencontre; ello dtait toute
parée de fleurs ; dos. houtons dor riaiént dans ses
cheveuy, les volubilis dont s'enguirlandait sa 1obe
tombaient jusqu'h ses mignons soulicrs de mousse
pareille & du velours vert; ses levres ressemblaient
A nne églantine, ses yeux & des bleuets. Chaque
fois qwelle bougeait, des papillous s'envolaient
d'elle dans un éparpillement de rosée. Iit il n'éiait
pas surprenant qu'il en fib ainsi, puisque ¢’était la
fée Primevére, que Lon voit, dés 'avril, passer avee
une changon daus les bois reverdis et par les prés
refleurigsants, T

—Ch, dit-clle aux deux fréres, puisgue vous
partes pour un long voyage, je veux fuire & ehacun
de vous wn don, Landry, regois cette marguerite,
et toi; Lambert, une marguerite aussi. 1 vous
suffiri, d’arracher & ces flevrs un pétale et de le je-
ter au Toin, pour -¢éprouver & linstant méme une
joie sans. pareille, qui. sera préeisément  celle que
vous aurcz désirde. - Allez, suivez votre chemin, et
tAchez de faire bon usage- des présents de Prime-

“vére, :

Tls remereidrent avec heaucoup de politesse cette

obligeante fée, puis-ils se remirent en route, aussi
salisfaits que possible. Mais, arrivés en un carre-
four, il y eut entre cax un désaccord: Lambert
voulait aller & droite, Landvy voulait aller & gau-
che; si bien qu'ils convinrent, pour finir la querel-
le, que I'un comme Y'autre agirait & sa guise, et ils
sc séparérent aprés sétre embrassés. Peut-tre
chaque fiére n'était-il point fiché d’étre seul afin
d’user plus librement du don que Iui avait fait la
dame habillée de fleurs,

1T

En entrant dans le prochain village, Landry
apercut uné jeune fille accoudée & la fenétre, et il
eut peine & retenir un cri, tant elle lui pavaissait
jolie! Non, il n’avait jamals vu une aussi char-
mante personne ; méme il n'avait jamais révé qu'il
plit en exister une pareille. Presquune enfant en-
core, avee des cheveux si légers et si blonds qu'on
les distinguait & peine de lair ensoleillé, elle avait
le teint pile ici et 1A un peu rougissant—Ilys au
front, ros¢ aux joues; ses yeux s’ouvraicnt comme
unc celosion de pervenches oit luirait une perle de
pluie; il n'était pas de lévres qui, prés des sien-
nes, n'eussent voulu étre abeilles. Landry se garda
bien d’hésiter! Tl arracha, jeta au loin T'une des
pétales de sa marguerite: le vent n'avait pas en-
core emporté le [véle débris, que l'enfant de la fe-
nétre était dans la rue, souriant au voyageur. Ils
s'en allérent tous deux, les mains unies, se parlant
tout has, se disant qulils s’aimaient ; rien qu'a se
regarder, rien qu'd s'entendre, ils éprouvaient de
telles délices, qu'ils se croyaient dans le paradis.

%t ils connurent beaucoup de moments pareils & ce

premier moment, beancoup de jours aussi doux
que cc prewmier jour. Clelit ¢té le bonheur sans fin,
sl lenfant n'était morte, un soir d'automne, pen-
dant que les feunilles flétries, envolées dans la bise,
heurtaient & petits coups les vitres, comme les
doigts Jégers de la mort qui passe. Landry pleura
pendant longtemps ; mais les larmes n'avenglent
pas st bien que Yon ne puisse regarder an travers:
une fois, il vit une belle passante, vétue de satin
d'or, les yeux hardis, Ia lévre folle; et, jetant au
vens un pétale encore, il partit avec elle! Dés lors,
insoncicuy, demandant & chaque heure d’étre une
joie ¢t & chaque joie de ne durer qu'une heure,
¢pris sans reliche de ce qui charme, alfole, extasie,
il ddpensa les jours et les nnits en amusements fri-
voles, La brise trouvait & peine le temps de re-
muer Jes hranches des rosiers et de soulever les
voilettes des foemmes, dtant towjours occupée & em-
porter les pétales de la marguerite.

111

Mais la conduite de Lambert fut tout & fait dif-
férente. Cétait un jeune gargon économe, incapable
de gaspiller son trésor. Deés quiil se trouva seul
sur le chemin, il se fit & lui-méme la promesse de
ménager le présent de la fée. Car, enfin, si now-
breux que fussent les fleurons- de la corolle, un
jour viendrait ot il 2’y en aurait plus, 8il les arra-
chait & tout propos. La prudence exigeait de les
réserver pour l'avenir; et en agissant de la sorte,
il s¢ conformerait certainement aux intentions de
Primevére. Dans la premiére ville ot il passa, il
acheta une potite boite, trés solide, fermant & clé;
c'ost 1t dedans qu'il mit la fleur, résolu & ne jumais
la regarder; il voulait éviter les tentations. 11 n’au-
rait pas commis Ja faute, lui, de lever les yeux
vers les jounes filles des fenétres, ou de suivre les
belles passantes, aux rognrds allumdés, aux 1evres
folles. ‘Raisonnable, méthodique, inquiétant des
choses séricuses, il se fit marchand, gagna de gros-

'ses sommos. Il n'avait que du mdpris pour ces

dtourdis qui passent le temps en {Btes, sans avoir
souci du lendemain ; quand l'occasion s'en présen-
tait, il ne manguait pas de leur faire de belles se-

monces. Aussi ¢tait-il fort considéré par les honné-
tes gens; on gzccordait A le louer, a Toffrir en
exemple, Et il continuait de s'enrichir, travaillant
du matin au soir. A vrai dire, il n'était pas heu= -
reux comme il edt voulu Pdtre; il songeait malgré -
lui aux joies quil se refusait. Il n'aurait ew qud.
ouvrir la petite boite, qu'd-jeter un pétale au vent,
pour aimer, pour &tre aimé! Mais il refrenait tout
de suite ces velléités dangereuses. Il avait le temps!
11 connaltrait la joie, plus tard. Il serait bien avan-
cé, quand sa marguerite serait dépouillée? “Pa-
tience ! ne nous pressons pas!” I ne Tisquait rien
& attendre puisque la fleur était en siiretd, dans la
botte. La brise en rddant autour de lui avait beau.
murmurer: “Jette-moi un pétale, jette, afin que’
je Yemporte et que tu souries !” Il faisait la Sotirde-
oreille; et le vent s’en allait remuer les branches -
des rosiers et taquiner sur la joue des jeunes fem-
mes la dentella des voilettes. :

v

Or, aprés beaucoup, beaucoup d’années, il arriva
un jour que Lambert, en visitant ses propriétés,
rencontra dans la campagne un homme assez mal
vétu, qui longeait un champ de luzerne.

—Eh ! dit1l, que vois-je? N'est-ce pas toi, Lan-
dry, mon frére ?

—C'est bien moi, répondit I'autre. »

—Dans quel ficheux état je te retrouve! Toub
me porte & croire que tu as fait un mauvais usage
du don de Primcvére.

—H¢las ! soupira Landry, j'ai peut-8tre jeté trop. .
vite tous les pétales au vent. Pourtant, quoiqu’un
peu triste, je ne me repens pas de mon imprudence.
J’al eu tant de joies, mon fréve *

—Cela te fait une belle jambe! Si tu avais été
aussi circonspect que moi, tu n'en serais pas réduit
A de stériles regrets. Car, apprends-le, je n'ai qu'un
geste & faive pour gofiter tous les plaisirs dont tu
os sevib - SRR T TR

—Est-il possible ?

—Sans doute, puisque jai gardé intact le pré-.
sent de la fée. Ah! ah! je puis me donner du bon

temps, si je veus. Voild ce que cest que davoir -~

de U'économie.

—Quoi! intact, vraiment ? o
—DRegarde plutdt, dit Lambert en ouvrant la:’,
boite qu'il avait tirde de sa poche. -~ oo
Mais il devint trés phle, car; au lieu de la frai-:
che marguerite épanouie, il n’avait sous les yeux
qu'un petit tag grisitre de poussidre, pareil 2 une

pincde de cendre tumulaire.

—Oh { ¢’¢eria-t-il avee rage, maudite soit la mé-
chaute {¢e qui s'est joucée de moi! ‘
Alors, une jeune dame, toute habillée de fleurs,.
sortit d'un buisson de la route : R
—Je ne me suis pas jonée de toj, dit-elle, ni de-
ton frére ; et il est temps de vous expliquer les.
choses. Les deux marguerites n'étaient pas des..
fleurs en effet, ¢’étaient vos jeunesses elles-mémes ;
ta jeunesse, Landvy, que tu as jetée d tous les
vents du caprice ; ta jeunesse, Lambert, que tu as
laissée se {létrir, sans en faire usage, dans ton cceur

toujours clos: et tw n'as méme pas ce qui reste & - "
J ) ; _

ton fréve : le souvenir en fleur de l'avoir effenil-
lde ! U
CarurnLe MENDES.,

<

Le matelot qui s’endort sur la planche quile sépare de Pa~
q p q sep v

bime pense & la. planche et oublie V'abtme. Et, sur terre anssi,” .

c’est Uoubli du péril qui beree nos maux. -

* ®

Repardez micux votre cadran : écoutez mieux votie pehdule. e
Cette niguille qui parait marquer Pheare d'avjonrd’hui marque . .7~ "
Pheure de toute votre vie ; ce balancier, qui‘semble frapper.dans * "

le vide, en réalité frappe sur vous,
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~ 'LE BONHOMME DE NEIGE. -

Plf tpaf! boum' les prOJectlles pleuvment
‘Tennemi était bombardé et les assaillantes ' riaient
“de tout leur coeur; les capelines de laine avaicnt

recu tant de balles de neige que 'eau commengait

A glisser; roses, animées, Tes j joues en feu, dégan-
tées pour mieux construire le bonhomme qui s'éle-
vait au milieu du Jardin, Louise et Marguerite —
TLouise, c'est moi — jetaient des eris de triomphse
de\'aut le chef-d’ccuvre qui prenait la belle appa-
rence d’'un gigantesque croquemitaine.

On venait de lui fagonner les mains, et sur la
téte il avait un grand chapeau de paille oublié
dans le vestibule depma Pété dernier: on elit dit
un grand ours dressé sur ses pattes de derridre,
et loraque nous elimes posé le charbon pour les
-sourcils, et un morcean de drap rouge en guise de
" bouche, il avait I'air si terrible que \Iarauemte qui
allait pourtant sur ses dix ans, se serra tout contre
- moi, détournant la téte.

Comme j'étais une grande personne de quinze
ans, je la rassurai en lui Jetant une potée de neige
dans la figure; elle riposta, et nous voild nous
poursmvant nous bombardant, et avec quels eris
et quels rires !

Tout & coup, nous restons frappées d'horreur!
Une grosse boule de neige, mal dirigée, traverse la
grille d’entrée et va s'aplatir au milieu du visage
d’'un monsieur qui passait sur la route ; il s'arréte,
interdit, se soucoue, et aprés un peu d’hésitation
“arréte A la maison. Vous dire quellea angoisses !
Il vient se plamdre 4 maman cest certam les
deux sceurs, piles, émues, se regardent avec déses-
poir, et \hrouente, sans cceur et sans pitid, s'enfuit
vers la maison et laisse la grande Louise toute
seule, sattendant & un événement terrible, ot
appelant & elle tout son courage devant l'ennemi
qui s'avance !

Il nétait pourtant pas bien terrible: jeune, de
figure douce, des joues pitles et une moustache
Tousse, il avait daws les mouvements une gau-
cherie qui me tranquilisa un peu; je m’'avancai
vers lui trés disposée & lui faire des excuses pour
notre Ctourderie, lorsqu’il Ota son chapeau et me
demanda timidement il était bien chez Mme D...

—Oui  monsieur, répondis-je un peu agacde,
mais vous auriez tort de vous plaindre, Max uuerltc
~ est une enfant qui a lancé la neige sans savoir et...

Tci, je. fus interrompue par la voix de’ maman, |

qul ériait du perron: Arrivez done, monsicur Du-
four, vous étes en rctard; je veux vous présenter
mes gamines, vos nouvelles ¢léves.

M. Georges Dufour, Thomme & la boule de nei-
ge, 6taitle profecseur de mon frére Paul, et devait
par la méme occasion nous donner i Murrruerltc et
a mox des 18(;0113 de grammaire ct de fmnums

*
* *

Paul était un sujet médioere qui préférait le j Jeu
kR 1’(,tude, Marguerite, trop jeune, Viillait et s'en-
‘ dormalt ‘au milieu' de 1a lecon. Moi seule écoutais
‘ antenmvempnt le professeur Jéprouvais un plaisiv

: extreme “y.cntendre sa voix un peu traina.lte, et
L ‘loreque ses’ yeux bleus se: fixaient sur les Iiens, je.

restais secoude par un frisson ¢’un charme singu-
lier; Jadxnxrals ses mains soignées et ses cravates
retenues par uné épingle en corml il me paraissait

e éléganb et distingué, et je me demandals par quel

. -capnce du sort ot homme instruit et si beau était
- 1éduit & faire canufxuer 1e‘5 verbes 1rrdnuhe1‘ 1tr01s
" “'fparesseux mioches. '

- <""Non, paresseuse, je ne l’et_axs certes, pas, ie pas-
“'gai3 mes ‘1uits A Tecopier” mes lecm)s A faire mes

o devoirs pour ‘plaire &" M. " Difour; et: lorsqu il me

- disgits :_;C'e%t trég hien, mademozaelle Louise, je suis

11 me semblaw que j allals m’dvanomr de

IR

Blentﬁt Je ne e reconnus plus 103 Jem dans

" 1o jardin me devinrent odieux; j'avais obtenu de

maman la permission de porter des robes plus lon-
gues, et je me promenais lentement dans les alldes,
un livre & la main, songeant & celm qui romplls-
sait ma vie.

Pourquoi ne m ‘aimerait-il pas 7 Ma mére disait
A qui voulait l'entendre que sa fortune lui permet-
tait de laisser ses filles libres dans leur choix; je
pourmls done enrichir Georges, P'arracher & la mi-
sére! A cette pensée mon caur hattait, mes yeux
se remplissaient de larmss!

Mon seul chagrin était la timidité de mon amou-
reusx, il ne me faisait aucune déclaration, et lors-
quil fallait lui tendre la main jétais si troublée
que je ne pouvais me souvenir §'il m'avait tendre-
ment pressé les doigts.

*
* %

Un jour, ¢'était I'été, cor-me je revenais de la
ville et que je traversais le jardin pour rentrer, il
me sembla qu'on pronongait mon nom ; je me glis-
sai jusque 13, et je reconnus la voix de maman et
celle de, Georges.

—Oui, disait maman, je sais combien vous l'ai-
mez, monsicur Georges, mais par grice attendez
encore un peu; il faudra anunoncer &, Louis le grand
événement, et elle est si jeune et si enfant que je
ne sais trop comment le lui dire.

—Mlle Louise est si bonne pour mei,

—Cest vrai, dit encore maman, eh bien! je lui
parlerai ce soir.

Ne voulant pas étre surprise en flagrant delit
d'espionuage, je m'enfuis vivement. D’ aillewts, jen
avals entendu assez ; maman consentait: elle par-
lait de l'amour de Georges, je me sentais devenir
folle de joie, ct rencontrant Marguerite qui venait
& ma rencontre, je la pris pmsxonndmem daus mes
bras, en fondant en larmes,

Le soir, comme Georges se disposait & monter
dans sa chambre, comme 1l le faisait d"habitude
pour ne pas nous - déranger, je Iui demandai de
m’accompagner un moment au jardin.

Il parut an peu étonné, mais il s'inelina; nous
descendimes autour de la pelouse.

11 faisait une de ces soirées enchanteresses comne
la nature en envoie parfois & ceux qui saiment,
les rosiers fleuris, et les étagbres de géraniwms, en-
voyaient dans lair leurs odeurs pénétrantes, le eiel
dtait d'une pureté de cristal, et chague soudlle de la
brise jetnit dans les chemins les corolles hlanches
d’un acacia tout en fleurs. :

Tl m’avait offert son bras, et nous marchions len-
tement ; javais résolu de le faire parler, je désirais
entendre de sa bouche le divin aveu auquel on
‘croit si facilement A seize ans : puisque bientdt il
serait mon mari, je voulais gofiter cette joie de lui
dire & mon tour combien je I'aimais.

Le premier il rompit le silence.

—Vous avez i me pmler mademoiselle Louise,
dit-il doucement.

—Qui, monsieur Creorges, ou pluu‘)i; je voudrais
vous écoutcr je ne suis plus une enfant, et je vous
avoue que j8l entendu...

'étais 81 troublée que je n'eus pas la fmce d'a-
chever.

—Alors vous savez, mademmselle Louise, qu'il
m'en colite de vous quitter ainsi que 1 \Iarnuemte
et Paul.

—Nous quitter, m'éeriai-je epcldument ct pour-
quoi, grand Dieu?.

Je Tui serrais le bras avec une véhémencc exira-

| ordinuire, et la lune devait ¢elaiver mon visage tout

blane; il eut un brusque sursaut comme quelqu un
qui découvxe une chose inouie, et me prenanb la
main, il m’entraina vers le -salon ol mamére hro-
dait, sous la Jampe.

. —Madame, dit-il en entan cb il me sembla
tréq phle aussi, voulc/ vous du'e je vous pns. A

B T P

Mile: Lomse pourquol je suis fmcé (h, 2 vous qmtter?

1de vieux Venise;

Maman leva les yeux sur nous, et voyant que
ma main était restée dans celle de Georges : ‘

——Om, c'est tmte, je le sais, vous vous enten-
diez trds bien, mais il faut en prendre ton parti,
Louisette ; il ne t'n pas dit la nouvelle : el bien! il
entre an séminaire et il part demain...

Les yeux démesurément ouverts; pile comme
la dentelle que javais jetée sur ma t("te je poussai
un profond soupire, entrecoupé de smmlom,

Tt mes 1évres ont encore un sourire pour ce jeu-
ne amour delos sous la neige et mort an miliew des
tlewrs. Requiescat in puce !

Louisk,

RAFFINEMENT DE TOILETTES.

Nos lectrices seraient sans doute curieuses de
connaltre les toilettes de la millionnaire américaine,”
Melle Mackay, qui vient d'éponser un prince ita-
lien, le prince Colonna.

Le trousseau en vaut la peine:

TOILKTTES DE BAL ET DINER.

lo Jupe satin llen ciel, avee tablier brodé
au passé blanc et quilles de dentelle ancletine ;
derriére, un nceud bébé en satin bleu de ciel : cor-
sage dlcolleté en rond, brodé blance et bordé de plu-
mes bleues;

20 Jupe en satin robis broche coqs bleus ot
feuilles d’or, garni dgulement de vieux point; long
habit retombant par “derridre sur la j jupe;

30 Robe feunille de rose, broché peluche blanche,
garniture en écharpe de vieux Venise, dessin uni-
que, voilée enticrement sur le devant de la jupe
le derriére, en satin velours, re-
tombant droit, mais mouté & la ceinture en gros
tuyaux d'orgne ;

4o Toilette blanche en vieux point d’Alencon,
avee paniers et relevés Louis XVI, et garnie de
pehiche en velief & fleurs détachies, d}’ﬂll( tous les
pltales des fleurs naturelles; corsage ddécolletd,
tout en viel alencon ;

50 Robe satin bouton d'or it panneaux brodés
croisant en ¢ventail et retroussé Henrd 17,

CPOILETTES DE VISITE.

1o Toilettes en tissus frisés feuille-morte et ré-
séda ; petit manthelet 7%dodore & cordeliére avee
passementerie assortie i Pétoile formant ehitle-robe
& pany en ¢ventail de faillie francaise ; relevés ot
corsage empire ; :

20 Jupe vert bronze i grandes rayures en or;
longue polonaise croisée ;

30 Costume helge mtmcl, jupe en pdnchc en
frappée ct polonzme en sxuhennc A relevés pelu-
che;

40 Rohe Manon, & vol.fmts cintrés de valenci-

| ennes et failies découpée en feuilles de rose ; tuni-

que crevette brodée en relief ton sur ton gilet
valenciennes avec sur le ¢Oté, un neeud de snuu,
formant flots;

50. Jupe de. velours noir uni, ourlé d’une haute
passementem de jais; mdmrrote en-velours garni
de la méme pagsementeric, mais plus étroite ;

“6o. Robe de laine blene agrémentée- de velours
rayé; r-o‘x;arre veste rcLombanL de coté’ en hnblt
Louig XV, _

To. Toilette drap grenat garme aubas de la jupe
d'une hande de passemcntone ancienne & dessin -
Touis XIIT aux couleurs dteintes ;. lc comurre de :
méme étoffe hrodé paroll :

80" Polonaise wyde bleue cb rruspcne jupons
de velours pmses anx mhouqscs tous cn Lventanl_
avee cbics lnwmw ;

¥
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90 Costume de' patinage en velours

uni . bleu

_.'s;m‘nﬂl_‘)re; Jupe plisse, redin gote -rgs’,s?.'gargie toug
o 30 coplimdtres ayeo,|

,;ai;tpilr de zibeling liaute ‘d
toile, toque et manchons en’ zibeline.—On sait
comme il cst rare qu'une garnitire zibeline soit
entiérement de la méme nuance ; mais le coutu.
Tier,—un chercheur—est arrivé, en s'adressant 4 la
fois aux premiers pelletiers de Londres et de Paris
-8 trouvé cetle fourrure unique qui n'a pas coflté
moins de 32,000 fr.; | o

100 Mantean loutre, garni de kamshaka ;

120 Toilette d'intérienr & fleurs ramages, qui
font croire & une transparence do dentelle ;ochemise
russe de dentelle B

130 Sortie de bal en velours Llane formant pe-
lisse et conpde de fagon & laisser s'éehapper la toi-
lette, avee frange marabout & grelots ;

140 Manteau frappé, gami de jails; e

, 150 Jupe en peluche feu avee garniture en laine
d'un finesse excessive, au bas de laquelle froufroute
un volant de dentelles ; chaque pli est coupé par
une folic de satin terminée par un flot de rubans;
habit page T.ouis X'V aux manchettes coupées pour
les gracieux mouvements du bras et se rattachant
de ¢ité par une manche de dentelle en sabot.

Toutes ces toilettes sont ornées de dentelles em-
prantées 3 Ja collection du baronnet, gazes aérien-
nes qu'on dirait brodées avee des fils de la Vierge,
chefs-d’ceuvre uniques, introuvables, et que les
-amateurs ¢valuent & plus de 120,000 francs !

N'étes-vous pas ¢blouies, lectrices, de cette orgie
de toilettes ; plus de deux cent mille francs de ro-

bes! '

: CAMEE.

LA VEUVE DE TOM-POUCE.

Mine Stratton, veuve du général Tom-Pouce, de
New-York, convolera prochainement eu secondes
noces avec le comte Bouton de Rose (Rose-bud),
nain de profession dont e vrai nom est Magri et
qui était, il v’y a pas lonatemps, une des attrac-
tions du musée Bunnel, A un reporter qui la f8li-
citait de ces fiancailles et ni demandait des dé-
tails, la petite veuve a répondu :

“La cérémonic sera strictement privée, grande
nouveautd pour votre servante qui est habituée &
vivreen publie, Aprés notre mariage,le comte et moi
nous irons passer six mois en Kurope. Mon projet
dtait d'aller en Europe cette saison sans autre con-
pagnie que ma femme de chambre, mais j'ai chan-
ud d'idée et déeidé de prendre un compagnon. Le
monde entier, Jinaging, sera ¢tonné dapprendre
que je me remarie. Mais pourquoi ne me remarie-
ais-je pas comme les autres? N'alsje pas pleuré
assez longlemps le défunt général, et devais-je
laisser le comte Bouton de Rose se faner et se {l¢-
trir de chagrin? Oui, c’est une affaire arrétée.
Avant trois mois, je serai comtesse.”

Decisions Judiciaires concernant les Journaux.

10 Toute personne qui retire régulitrement un journal du bu.
rean de poste, qu'elle ait souscrit ou non, que ce journal soit

" adressé & son nom ou A celui d'un autre est responsable du paie-

ment,

20, Toute personne qui renvoic un journal est tenu de payer
tous les arrérages qu'elle doit sur abonnement ou autrement, 1’{:-
.diteur peul continuer 3 le lui envoyer jusqu'd ce quelle ait
payé. ‘Dans ce cas, 'abonné est tenu de donner, en ou}fe, l‘c
prix de labonnement jusqu'au moment du paiement, quiil ait
tetiré o rion le journal du bureau de poste.

3. Tout abonné peat étre poursuivi pour abonnement d.:'.niz
le district od le journal se publie, lors méme qu'il demenrerait &
-des'centaines de lieues de cet endroit, o

40. Les tribunaux’ont décidé que le fait de reﬁ'ls-cr de retirer
un journal du bureau de poste, ou de changer de résidence et de
“laisser accumuler’ les numéros & I'ancienne adresse constitue une
présomption et une preuve fprima facie” d'intention de fraude,

e g e e rheen-

LE SACRISTAIN ET LE GHIEN,

Dans une église remplie -
De la foule recuej'lie,

(En ces jours du temps pascal, .

Jusqu'aux pleds des autels on poursuit un rival) ;

Le maitre de Moufllar répandait sa pritre.—

Moufilar pense ilson‘lmnitrc ;. assis sur le derritre

Aux bortés du logis o
11 sourcille aux soucis ;

Les soucis envolés, c’est 'amour des caresses

Sinon le souvenir de trop rares largesses
Qui tourmentent son ceeur de chien,

% Contre son ordinaire, anjourd’hui, dans Iéglise

“ Maitre est longtemps, dit-il, si ma dent est requise !

Il part, file au temple, enire en paroissien,

C'était minute favorable :
Le constable, en pleurs, se convertissait,

Le marguillier en charge en son bane gémissait
Et dans le choeur dormait le moins coupable, L0
Mais le sacristain, toujours Veeil au guet,
(Pour lui, voyez-vous, il pleure en secret),

© Voit lintrus 2 la porte ;
En jurant il lui porte
Au flanc un rude talon;
Et I'écho répond : ¢ Marche  la maison,”
Puis trois cris de soufirance ‘
Font perde toute assurance
Aux plus dévots rendus prés du troisitme cicl.
Ils disent : * Acte de... ce chien n’a plusde fils;”
Lenfant se d‘étourxic', ' ' :
La mére le rctburﬂc,

Le pire en méditant reconnait son métin,

¢ C'est son cri,” se dit-il, et lui promet rondin,
Secul, un gaillard ne tourne point la téte

L'oreille distraite
Et l'idée au Soudan
I1 mesure sur le banc
Son plus long empan,
Pour distraire
Bedeau fit plus au sanctuaire
Que tous les diables 4 la {ois.
‘Et J'imagine ici ce que pourrait bien faive
Le zéle déplacé dans de plus hauts exploits.

MAXIMILIEN CoUPAL.
Cotean Landing, {évrier 1885, ’
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PROFIL D'ANGLAISE.

On en parle fort, pour I'instant,
Londres reconnait son mérite
Lt son succes est éclatant,

On tappelle : lady Namite.

Elle fait un bruit efirayant.

On prétend que sa voix imite
Le son d'un canon trés bruyant,
On I'appelle : lady Namite,

11 ne faudrait pas s'aviser

De lui fixer une limite,

Elle aimerait micux tout briser.
On Pappélle : lady Namite,

Si quelquun vient A Ia heurter,
Elle se scandalise vite

Lt se dépiche d'éclater,

“On Pappelle : lady Namite,

Llle ressemble A feu Gusman,
Lt le moindre obstacle lirrite ;
Elle est pour le chambardement
On P'appellé : lady Namite,

" Sans savoir si ¢ nous plaira,
Gentiment elle nous invite
A des bals oh *I'on sautera,”
On Vappelle : lady Namite, . R
~ ' ESCOPETTE.
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fois ugé toi méme. Tu sais, les phrases toutes fai-

T ———

1

—Alors, bien' décidément, tu te maries?
—Le plus décidément du monde. ~ . -
—Allons... un homme de plus & la mer!...
—Heurcusement la mer est belle!... - . .
—Je me plais 4 le reconnaitre... comme tout le
monde, d’ailleurs ! Mlle de Marny est charmante, -
et ma réflexion n'a d’autre valeur que celle d'un, -
cliché banal, que tu connais pour en avoir cent

tes...” : S
~'—Hélas, oui, c'est notre esprit, & nous qui fai-
song profession de n’en pas avoir!
—Meret. .~ ,
—Eh ! tu sais bien que je parle pour nous deux, -
pour nous tous, pour cette bande de désceurés, laz-
zaoni de boudoiry, qui frainons de vingt  trente,
ans notre, éneryerent héte ef nos désillusions pre-,
tentieuses du Bois au café Anglais, du cerele & -
Chaatilly, et nous croyons le droit d'éire blasés de
tout par ce que, ne sachant que faire de la vie, i
nous avons passé notre temps A lui biiller aw .
nez!l...’ . S
Sur cette belle tivade qui lui arrivait 4 bride-"
pourpoint, Charles de Tahan regarda son ami' Ro-"-
bert de Kerven, qui lui parut absolument sérieux.
Droit sur son fauteuil et, du bout de sa canne, cin— -
glant comme d'une cravache l'extrémité de si bot= ~
tine, celui-ci paraissait aussi décidé que possible &
soutenir des théories de la sagesse la plus renver- -~
sante, ' L
Suffisamment renversé sur une causeuse, et ju-'-
geant sa position horizontale peu compatible ayec.’

v,

.1 les_exigences d'une discussion en régle, Charles se

contenta de traduire son étonnement par un léger
salut. A :
—Peste, dit-il, mon cher, depuis deux mois que
tu ne m’as fait 'honneur de venir me voir, je cons- -
tate avee plaisir que tu n'as pas perdu ton tenps!... - .
Tu viens de relire la collection de nos moralistes ?
—Non. Jai réfléehi, voild tout. I
—Tout ?... Bt I'amour a fait le reste. -
—Apparemmentg. TR BEERE e
—Mais, puisque te voild si résolu, d’oi vient -
que depuis une demi-heure,—sans reproche,—que- -
nous sommes ici & causer, tu sembles attendre de- -
niol uu couseil 2., : . S
Robert fixe un instant son ami, avec une sorte .+
d’hésitation, Puis, comme prenant son parti!
—Je vais te le dire. Tu es la premiére personne,
et jusqu'ici la seule & qui j'aie fait la confidence de
mon amour pour Mlle de Marny. Voild plus de =
deux mois déja. Or, si j'ai bonne mémoire, lorsque: - .
je tai livré ce secret que je commengais & peine &
m'avouer & moi-méme, il ‘m'a. semblé que tu' ne <
Iaccueillais pas avec la cordiale et entiére sympa—: = .
thie que mon expansion d’amoureux attendait-de- *
ta vieille amitié. J’ai eru voir dans tes paroles.éva~ ©
sives je nc sais.quelle réserve que je n'ai pas com-
prise, dont la cause m'a échappé. Méme, il m'a parw - -
que, saus en avoir lair, tu cherchais & me distraire. ..
de cette passion naissante en. m’attirant avec.une
sorte d'insistance vers cette vie d’oisivoté banale-et -
de plaisirs faciles dont, au fond, tu n'es pas plus: *
dupe que moi... Je te 'avouerai, cette attitude que
j'ai cru remarquer chez toi’m'a. intrigué, inquiété
méme. - Et si_je ne ten ai pas.parlé plus tot, c’est:
que, tout entier.d.cet amour qui m’envahissait cha~
que jour davantage, je me:suis renfermd:dans. u
isolement dont la raison t'est maintenant connue.
J'ai ddlaissé nos anciens amis, parce ‘que leur.exis-
tence me déplaisait et froissait en'moi-la délicatesse
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i-‘Tde sentlments nouveau\. J e t’zu nénhOé tox—méme,
- malgré lintimité de nos relations, parce que j'éprou-

'vaig vis-d-vis de toi une sorte de géne, née de l'ob-
~ servation que j'avais cru fmre... et que rien encore

‘mest venu. démentir! ‘
En parlant ainsi, Roberb tenait les yeu\ ﬂ\és

‘sur son ami. Celm-cl tOUJOllI‘S nonchalamment | t
- dtendu sur sa causeuse, paraissait suivre attentive-

ment les Spirales bleues produites par la fumée du

- cigare qu'il venait d'allumer.

Encouragé et piqué & la fois par cette apparente

' mdlﬁérence Robert continua :

— Aujourd’hui, cependant, j'ai tenu A te parler,
sans détours, sans ambages. Hier, jai demandé la
main de Mlle de 1\Iamy On me I'a accordée. Eh
bien, venx-tu me domner une véritable preuve de
ton affection? Dis-moi franchement ce que tu pen-
ses de ce que jai fait, de ce que je vais faire ...

Un silence se fit. Robert attendait une réponse.

~Son ami se taisait.

—Voyons, Charles, reprit-il avec une nuance
d'inquiétude, tu me dois bien celal... Nous som-
mes liés depuis 'enfance. \Iotre amitié n'est pas
celle de tout le monde. C'est & elle que je m'a-
dresse. Réponds-moi franchement. Cest un service
a me rendre. C’est presque un devoir & remplir!

- Pendant que Robert parlait, 1a figure de Charles
avait quitté peu & peu lexpression légérement rail-
leuse qui lui était familidre, et que Justlﬁ"ut d'ail-
leurs le ton pris an début par In conversation. Ses
doigts, un peu nerveux, effilaient sa moustache
dun mouvement machinal. Sur le mot “devoir,”
que Robert avait prononcé avee une certaine insis-
tance, il regarda subitement son ami, et, se levant,
i vint gadosser 4 Ja cheminde, dans le foyer de la-

. quelle il jeta son cigare.

Comme. Robert, Charles était grand, mince, et

. de taille dlégante, mais aussi blond que celui-ci
. était brun, et - d'une physionomie dailleurs  comple-
.- tement différente, Robert, le teint mat, mais chaud,
avait Leeil vif] la pftrole ardente, et, méme i tra-
vers a vie de désceuvré quil avait mende commne
-tant d’antres, avait conservé un fonds d’enthousias-

me qu'il retrouvait aujourd’hui, sous linfluence

‘d’one passion vraie, presque aussi jeune qua dix-
_ huit ans. La figure de Charles, d'une pileur déli-
_cate et merveuse, annoncait un de. ces tempéra-
_ \;‘:ments chez ]esque]s la richesse un peu fruste d’une
* - dorte race g'est aftine par Phabitude de cette exis-
. 1ence panslﬂnnp olt- cu'mms ca.w.ctt,res pr enuem la
- trempe de Yacier. H

Froid en apparence et d"une réserve qui sem-
blait se dérober A toute’ prise, il n'était pourtant
pas incapuble . de sentiwents sérieux et profonds,
témoin sa Haison avec Mme de X..., dont tous ses
amis, sanf Robert, auquel un hasard V'avait révélé,
ignoraient le nom, et que celvi-ci méme n'avait

-~ janais vue ailleurs que dans le monde,—liaison

qui durait depuis six mois environ, soupgonuée

,plutot qué connue, et sur quuelle, prémsément 4

.. cause de ce mystere quil avait su imposer avec sa
- maideur inflexible, personne n’aurait. osé risqué la
~~moindre plalsantene ni méme la moindre allu-
giom, -

: —-—Mon cher aml, ﬁtfxl en crmsant derriére Tui

_.ﬁ.'-ses mains sur le marbre de ‘12 cheminde, un autre
/.que ‘moi se contenterait sans doute de te. dire
.que. la. question: que - tu ‘viens de me: poser

est: singuliere ‘et méme  légtrement . impru-

~dente.” Suppose en’effet que ma’ franchise, & la-
.quelle tu fais un si pressant: appel, ait le devoir de

8. répondre dans des termes qui ne' concorderaient

pasavec: fes. ‘secrets - désirs, dans quelle ‘situation:
me mettrais-tu, te mettrais-tu toi-méme ? Ta parcle

est engagde. Pourrals-tu la ‘reprendre ? Vraisem-
‘blablement non: . Que rester'ut il done de notre en-
‘ttehe”"?-]]ntre ‘nous un froisseent; une rupture |

resque; inévitable ; pour -toi, la. situation la plus
Fansse du monde,si tu Juﬂeals ndcesszure de xeculer

1% siréna.”
ception du mot. Prends done ce mot dans son sens'| .

ln. plus pémble st tu pcnsals que la retmlte ost
impossible, Fst-ce vrai?

DPendant que Chatles, avec un calme cy appa~
rence parfait, tirait ses déductions logiques et se

| donnait le plaisir d’enfermer son ami dans un di-

lemme inexorable, celui-¢i, resté assis sur le fau-

teuil qu'il oceupait, le counde appuyé sur la table,

ne perdait pas des yeux Ia figure de son interlocu-
teur, 11 paraissait suspendu A ses 1dvres,

Charles remarqua son anxidté, se pilenr, ob com-
prit toute In profondeur de la passion avee laguelte
ses paroles semblaient cruellement jouer.

—Tiens, roprit-il, tu le vois toi-méme. Pour
deux mots d'observation, d’aillenrs parfaitement
juste, te voilh tout bouleversé, presque tremblant ...

—Non pas! g'éeria Robert en saisissant des deux
mains les bras de son fauteuil comme pour se don-
1er par cet acte physique I'assurance morale qu'il
sentait lui manquer. Mais exblique-toi, je t'en
prie... je le veuxl.. Qu’ns-tu a dire contre elle?

—*Contre elle 2" rcpm Charles, en soulignant
malgné lui par un sourire la naiveté i 1mper1euse de
cet amour qui, dans son inquidtude, allait droit an
but, sans souci des transitions ni des nuances.
Mais, mon cher ami, quelle qualité veux-tu que
j'aie pour dire quoi que ce soit “contre elle 2...”
Un homme peut-il dire quelque chose “ contre ”
une femme, une jeune fille, surtout lorsque cette
jeune fille a un fiancé et que c'est & ce flancé qu'il
parle? Tu es amoureux, Robert, mais amoureux
fou, c'est le cas de le dire!

~TEnfin, reprit Robert avec une impatience mal
contenue, qu'as-tu 2 dire « d’elle " ?

~Mais rien, répondit Charles, qui semblait vou-
loir redoubler de sang-froid & mesure que se réve-
lait & Iui la passion de son ami, rien que ce que
tout le monde sait: que Mlle Blanche de Marny
est une des plus belles et des plus spirituelle per-
sounes que I'on connaisse; que c'est une véritable
charmeuse, une siréne, et qu'il est difficile & tous
ceux qui lapprochent de résister & tant d'irrésisti-
bles séductions.

~—(’est-2-dire, continua Robert, reprenant un
peu de ealme, et sur un ton de mlllerxe amicale ou
percait nne ldgére pointe de ]’110\1:»10 que tu n'as
pas ¢ehappé plus que les autres & ln coutagion, ct
que ta Téserve au sujet ae Mlle de \I'mw vient
simplement de ce que tu en étais, de ce que tw en
es peut-&tre un peu amoursux toi-méme?

Charles fixa sur son wmi un regard dont Vex-

| pression singuliére échappa & ce - delmcr' pm

avec une sorte d'effort, et comme sl prenait a
résolution d’en finir, colite que cofite, avec une
situation qui devenait pénible en se prolongeant :

—Tu te trompes, mon cher ami, dit-il d'nn ton
trés calme. Pour parler comme tu le fais, il faut
que tu oublies ce que tu coundis de mes propres
sentiments. D'ailleurs, s'il le faut, je te donne ma
parole d’honneur que si j'ai pu, comme tant d'au-
tres, comme tout le monde, rendre hommage aux
séductions réelles de Mlle de Marny, il 0’y a rien,
absolument rien en moi, au moment ot je te parle,
qui puisse faire de moi, méme dans la sphére la
plus discréte de I'idéal To plus platomque le rival
de son flancé !

Rober s'inclina avec une cour L01s10 momé en-
joude, moitié sérieuse.

“—~Permets-moi, continua Charles, d’a‘]outer quel-
ques mots & cette déelaration. Ton insistance, dont
JG ne. puis d'ailleurs te faire un_ séricux reproche,
m'a placé vig-a-vis de toi dans une situation tant
goit peu fausse, tout au moins délicate, dont je n'ai
Das ¢ deux moyens de sortir.. 11 te faut une explica-
tion, et je ne puis guére me dispenser de Fen don-
‘ner une. ‘La voici: Mlle de- Mamy est charmgnte,

je.T'ai dit et je le vépite ‘avee ‘une conviction que

tu ne suspcctoms pas, J'ai-parlé: tout-d Iheure.dé
(Yen est vraiment une, dans toute Pac-

complct: mytholog,xquc, 91 tu vcu\ et tu aums”

sous une forme qm ne me pmatt pas dépasser les.-
bornes de la plus respectucuse galanterie, lo fond.
méme de In pensée que tu me sollicitais si instam-~
ment de texprimer.

~—VYoyons, dit Robert, dest ici le cns de fmre‘
appel & mes souvenirs classiques... Ne disions--
nous pas jadis, en vers latins, “les dangercuses -
sirdnes ?..,

”»

~—C'était, en efiet, la formule cousacrée.
~Dangereuse, Mlle de Marny L... Sais-tu bien
que tn es peu rassurant ?

—Entendont-nous, §'il te pluit sur la valeur des.

mots e

—Veux-tu dire qu'elle est coquette ?

~—TPeut-&tre ; et toi-méme?...

~—Moi-méme, j'en conviens. Mais j'avoue aussi
qu'il m'est diflicile de lui en faire un erime. La co-
quetterie n'est-elle pas Yesprit de la beauté ?...

— Lt sa beautd est émninemment spirituelle, je te
Paccorde.

—Tu cs méchant... Mais cela lui va si bienl..

—Ce n'est pas moi qui le nierai, Cependam...

~Laisse-mol achever pour toi ta pensée. Tula
trouves romanesque, n'est-ce pas ?

~Ai-je tort ?

—Tort ?... Non peut-8tre de la juger ainsi. Oui
cerfainement d'en faire une sorte de grief contre
elle. As-tu donc perdu ce sentiment qui nous dtait
si bien commun, 'horreur de la jeune fille parfaite,
cette poupée & ressorts sagement ¢t savamment
combinds, sortiec d'un couvent i six mille franes.
comme d'un bazar & treize sous, qui, avant le ma-
riage, dit: Papa et maman, aprés dira peut-étre :

Bébé,—mais, entre les deux, ne saura jamais dive

Je taimel...

~—Tu me fais dire ce que je ne pense pas. Tu
sais bien que je hais autant que toi chez la femme
Pinsignifiance et la mddiocrité. Mais je me gavde
bien de pousser & lextréme une théorie que, juste-
wment parce que j'y tiens, je veux sauver du para-
doxe. Je sais dtabliv des degeds, on plutdt distin-
guer des genres. Or, entre I poupée bourgeoise et

Phéroine de romans, japercois quelquee genves. -

intermédinives. Un, entre autres, qui me pm.m, le
bom, et que jo te définivai sobrement, parce qu'il
n'a pas besoin d'¢tre embelli par des phrases, et,
comme la vraie beautd, se passe 'ornements, Clost
la femme intellivente, au coeur droit, an jugjmnent
sain, qui traverse le vdve Juste assez pour 8’y im-.
prégner de polsie, et ne s’y attarde pas & ces lan-
guenrs morbides dont wne éeole de méchants po-
tos prétend faire notre idéal, Pidéal moderne, com-
me ils disent; la femme qui croit & Vamour sans
harpe bolicune i fioles de poison, qui regarde en
face la vie et non la lune, et qui est asses sfire de
ses nerfs pour ne pas se pimer aux bras du pre-
mier venu, le jour olt une mélodic de Schubert on
un verre de champagne Yaura grisée d'un besoin
quelconque d'infini! Voild la femme - telle que je
la comprends et la veux. Existe-t-elle ? continua.
Charles comme se parlant & lui-méme. J'en doute,
la femmme Ctant sortie d’une ¢dte de homme.., Si

par hasard il y en & une, et que je la rencontre...

—Tu l’épousems?. .
—Non, je n'oserai pas.
——Pourquol ?
—Parce qu'un jour, nyant coupé une rose splen-

dide pour la micux sentir, ¢t I'ayant vue se faner: .

entre mes doigts une henre apres, je me suis dit

que mon plmsu' ne valait pas lo snerifice de cetle
beauté.

' —Un autre la cueillera! :
_-'J ant mienx pour lui.,.,, tant pis, p(,ul,-c.lre

knjouk as, co quo je vois de plus clair dans ta.
lu,om,, c'est que jo puis me marier, moi! Cor Mlle. -
1 de Marny -n'est s, & ce qu'il me semble, la rose. <
mystique quil fant lnisser 4 son rogier ‘dual'

HYYS
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—Non, disait-il, je ne suis pas meilleur que ces
~meilleurs. Ce n'est pas la_pitié qui est ma verty,
Marsa, c’est mon amour. Et je t'aime! .
11 Paimait, certes, il 'aimait 6t de toute la puis-
.sance d'un amour unique. Il Paimait & oublier tout,
4 ne pas voir méme que le beau sourire de Marsa
.avait comme une poésie d’au deli o0 passait un
-appel de D'éternitd. Il l'aimait 4 ne penser qu'a
cette femme, & ce charme possédé, & cet enivre-
ment des premiéres caresses, & ce Téve d'amour
réalisé dans l'air de la patrie adorde. Il laimait &
laisser sans réponses les lettres toujours charmantes
~que lui écrivait de ce Paris, si éloigné maintenant
la petite baronne Dinati, les missives, plus graves,
'quil recevait de ses compatriotes, voulant qu il
utilisdt pour son pays, maintenant qu'il était reve-
nu, son intelligence supérieurs, comme il avait
autrefois utilisé son courage. ) .

“ L’heure est décisive, lui disaient de vieux amis.
On gefforce de réveiller en Hongrie, contre les
Russes que nous aimons, des ressouvenirs de com-
bats, des haines éteintes, et cela au profit d'une al-
liance allemande, qui répugne & notre race. Ap-
portez l'appui de votre nom, de votre .valeur, A
notre cause. Entrez & la Diéte de Hongrie. Votre
Place y est marquée au premier rang, comme jadis
.au combat.”

Et Andras souriait. o

—Si jétais ambitieux pourtant ! disait-il en sou-
riant & Marsa. Puis il ajoutait :

—Mais je ne suis ambitieux que de ton bon-
heur!

Le bonheur de Marsa! Il était profond, qalme
et doux comme un lac. Il semblait & la :I‘ZIgaqe
quelle faisait un réve, un beau réve, un réve pal-
sible, reposant, doux comme une brise. Elle s’aban-
donnait & cette joie profonde avec des t;endre,sses
d’enfant. Elle était d’autant plus heureuse gn ell.e
avalt la sensation exquise que ce songe D'auralt
Ppas de déception, pas de réveil. i

11 finirait dans toute la séduction de sa poés’le.

Marsa éprouvait cette impression résignée qu’elle
ne survivrait pas i 'immense joie que lui avait ac-
cordée la destinde. Elle ne se révoltait pas contre
cet arrét. 11 lui semblait doux et juste. Elle n'avait
Jamais souhaité d’autre dénouement 4 som amour.
Mourir aimée, mourir sous un baiser de pardon
tombé des lévres d’Andras, des bras du blen-a}mé
passer doucement dans les bras de la mort, e}; s'en-
dormir et sourire A l'éternel sommeil! Qu'avait-
elle souhaité de plus exquis, dans ses plus beaux
espoirs, la fille de la Tzigane ? ) )

Elle avait, lorsque les gens du prince la saluaient
de ce nom de fprincesse qui était le sien, des fré-
missements soudains, comme si elle usurpait ce
titre; clle voulait &tre Marsa pour }e prince, l.a
Marsa dévouée comme une esclave qui le re;ga.rd::ut;
de ses grands yeux Teconnaissants et pleins d’a-
mour. Mais elle ne voulait 8tre que cela. Il lui

" semblait, dans la vieille demeure de Zilah, ,nld de
soldats, airs’ d’aigles, qu'elle était une sorte d’étran-
gére. Mais elle se disait & elle-méme, souriante :

—Qu’importe! pour si peu de temps!

Un jour, le prince Andras regut de Vienne un
grand pli cacheté. Le ministre Ladany engageait

‘vivement Zilal' 4 se rapprocher de la capitale au-
trichienne, & présenter dans les salons de Vienne
et méme & la cour de I'empereur la princesse Zilah

-dont la colonie autrichienne de Paris vantait beau-
coup la beauté. Marsa demanda au prince ce que
contenait cette lettre. '

—Rien. Une invitation a quitter notre solitude !

‘Nous sommes si bien ici...

Marsa ne questionna plus, mais elle songea
qu'elle ne voudrait jamais imposer au prince de la
conduire dans cette cour quile réclamait. Pourelle
4 ses propres yeux, elle était toujours la Tzigane
et, Menko fQt-il mort, elle ne consentirait jamais &
ce que Zilah la présentit & des gens qui avaient
Pu connattre le comte Michel. '

Non, non, rester blottie dans le cher oubli, au
fond du chiteau, les yeux dans les yeux, lui ne
vivant que pour elle, elle.ne respirant que pour
lui, et laisser aller le monde, avec ses séductions et
ses tapages, ses fausses joies et ses amitiés fausses!
Ne demander 4 la vie que ce qu'elle a de vrai:
une halte entre deux épreuves, une joie entre deux
sanglots. Et gaimer! ,

S'aimer jusqu'a cette séparation qu’elle sentait
venir, jusqu'a cette fin qui avangait, son pauvre
corps de malade n'étant plus que la diaphane pri-
son de son 4me. Elle ne se plaignait pas, et déli-
cieusement se sentait comme glisser avec une dou-
ceur charmée vers cette terre ol dans un dernier
baiser, dans un dernier soupir, elle dirait 3 Andras :
—Adieu !

Lui, la voyant chaque jour plus péle, plus fai-
ble, s'efftayait mais espérait pourtant qu’aprés I'hi-
ver, rude I'a-bas, Marsa reprendrait ses forces. Il
avait appelé au chiteau un médecin de Vienne qui
luttait avec une vaillance obstinée et savante con-
tre le mal dont souffrait la Tzigane. Anémie, lan-
gueur, impossibilité de vivre qui, par les mois gla-
cés, faisaient rester Marsa des jours entiers devant
la haute cheminée armoride ot briilaient les chénes
énormes. Andra regardait les petits pieds frileux
de la jeune femme appuyés au fer forgé des lan-
diers; et la flamme avivant de rose les joues de
Marsa et ses beaux grands yeux qui brillaient, il
se disait qu'elle vivrait et vivrait certainement
heureuse !

D'ailleurs, le printemps venait, avec ses éveils
de séve, les gouttelettes vertes et les blanches éclo-
siona des fleurs au bout des branches. Les bour-
geons s’ouvraient et les odeurs de terre rajeunie, de
ﬂgél(lir's ouvertes, montaient, subtiles, dans l'air at-
tiedl.

A sa fenétre, regardant par-dessus les murailles,
les bois, les touffes poudrées de renouveau, les
fonds d’'une verdure tendre ou des bouquets d’or
fin ou de blanc d’argent brillaient comme des ai-
grettes, Marsa disait & Andras :

—I1 doit faire bon, I'A-bas, & Maisons, au Val
des Violettes !

Mais elle ajoutait bien vite:

—Nous sommes mieux ici, bien mieux! Et il
me semble m8me que jai toujours, toujours vécu
dans ce beau chiteau ot vous m'avez recueillie,
vous, comme une pauvre hirondells battue du
vent...

Il y avait,—sous la fenétre,—allongée comme
un ruban d’argent, une route que les poudroiemens
de la poussiére de Mica faisait, parfois, dans le so-
leil, ressembler & un flsuve. Marsa la regardait
souvent, cette route, comme si elle y revoyait le
grand chaland du barrage, sur la Seine, et comme
si, 13, quelque bande de Tziganes allait apparaitre,
avec les jours d’avril. :

—Je voudrais, dit-elle un jour & Andras, enten-
dre les airs que jouaient les miens autrefois ! -

Elle se trouvait, avec le printemps reveuu, plus

faible qu'elle ne l'avait jamais été. La premitre
chaleur de l'air lui entrait dans les veines comme
une griserie douce. Elle sentait sa téte alourdie et,
dans tout son corps, un alanguissement heureux.
Elle eGt voulu s'endormir ainsi, dans le premier
soleil,

Le docteur semblait plus inquiet sn présence de
cette sorte d’ivresse dont Marsa disait:

—C’est délicieux!

Il murmura, un soir, 4 Andras:

—C’est grave!

Le prince eut la sensation d’une nouveau bri-

sement dans sa vie qui avait connu tant de bles-
sures.

Il lui sembla qu’il avait eu le pressentiment
d’un malheur nouveaun en demandant, peu de jours
auparavant, & Yanski Varhély de venir chez lui
passer quelque mois. Il avait besoin de son vieil
ami, et le comte accourait:

Varhély fut d’ailleurs stupéfait en voyant le
changement qui s’était produit depuis si peu de
temps dans la physionomie de Marsa. En sept
mois, elle avait pris une expression nouvelle, tou-
jours belle, mais émaciée et comme transparente,
La petite main, d’'une blancheur de stuc, qu'elle
tendit & Varhély le brila: la peau était séche et
chaude.

—ZEh ! bien, mon cher comte, dit Marsa, éten-
due sur une chaise longue, quelles nouvelle du
général Vogotzine ?

—Le général va bien... Il espére retourner en
Russie... Le Tzar, supplié, n’a pas dit non !

—Ah! tant mieux, fit la voix trés faible de la
jeune femme. Il doit profondément s'ennuyer dans
le Parc, le pauvre Vogotzine...

~I1 fume, boit, proméne ses chiens...

Les chiens! Marsa tressaillit. Ces molosses qui
allaient survivie & Menko, 4 elle-méme, & cet
amour qu'elle savourait maintenant, comme la
seule joie de sa vie ... .

Machinalement ses lévres murmurérent, si bas
quon n’entendit Tien :

—“Ortog... Bundas...

Puis elle dit :

—Je voudrais bien que le pauvre général pit
retourner & Saint-Pétesbourg ou 4 Odessa... On
n’est bien que chez soi... au pays... Si vous saviez -
Varhély,comme je suis heureuse... heureuse d’tre
revenue en Hongrie... Chez nous !

Elle était trés faible. Le docteur fit & Audras
signe de la laisser un moment.

—Eh bien ? demanda anxieusement le prince &
Varhély. Comment la trouvez-vous ?

—Qu’en dit le médecin ? fit Yanski. Est-ce qu'il
espére la sauver ?

Zilah ne répliqua rien. La question de Varhély
était la plus terrible des réponses.

Enfoncé dans un fauteuil, le prince alors laissa
déborder son cceur, parlant au vieux Yanski, assis .
prés de lui, téte nue. Ainsi, elle allait mourir '...
La solitude! Voild 4 quoi aboutissait sa vie !...
Aprés combien de déceptions et de larmes fallait-il
arriver 4 ce dénouement : une fosse ouverte, un ca-’
veau funébre ol s'engloutissaient ses espoirs? Que
lui restait-il & présent? A l'idge ol l'on n’a plus
aucun recours contre le sort, l'amour, P'unique
amour de sa vie, lui manquait. Varhély avait fait -
justice et Zilah avait pardonné—pourquoi ?—pour *
veiller ensemble une morte. Oui, oui, que lui res- -
tait-il maintenant ?

—Ce qui vous reste si elle meurt ? dit le vieux
Yanski lentement. Il vous reste ce que vous aviez
4 vingt ans, cb qui ne meurt jamais. Il vous reste
ce qui fut I'amour et la passion de tous ces princes.
Zilah qui dorment sous nos pieds et qui ont eu les
mémes souffrances, les m8mes déchirements et les
mémes désespoirs que vous. Il vous reste notre
premier amour, mon cher Andras, la patrie !

Le lendemain, des musiciens tziganes, que lo °
prince avait mandés, arrivant au chiteau. Marsa se
sentit comme ranimée lorsqu’elle entendit le tzim-
balom et les cris stridents de la czarda. Elle avait
soif de ces harmonies brisées, de ces chants qui la-
prenaient au coeur. (

Elle les écoutait en serrant dans sa main enfiévrée
la main d’Andras, et, par la fendtre ouverte, ¥ Hym-
ne de Racockzy montait dans Iair comme jadis, &
Paris, sur le bateau qui emportait, au matin d
Juill .t, les fiancés le long du fleuve.

(La fin au prochain numéro.)
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